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17, Wind force and d1rect10n

18. State of sea and tlde and

direction and strength ofA

- currents.

19. Other relevant condltlonq

20.

diagrams if necessary, the

relative positions of 'ves:
sels and gear. =~ ‘

21. Markmg of any anchored

- or dmftlng gear 1nvolved

“ Additional Information L

22. Full particulars of loss or

damage, giving condition |

} of any gear 1nvolved

23. Narratwe descnptlon of
" occurrence.

-24, Comments by Authonsed
_ Officer..

25. Statements by Wltnesues
. Statements by Skippers
of vessels involved.
27. Statements of ., photo-
- graphs taken, ‘with de-

seription of sub]ects (pho-

. tographs to be attached
to copy of report sub-
mitted to ﬂag‘State). '

\Slgnature of Authorlsed
Offlcer

The Aalbovei Izepott Wes
prepared and signed by the

Authorised .fflcer in- our
presence. :

: Signatures of ‘Skippe_rs AR

Sighatures of ’Wi’tnesses' ‘

18.

Describe, with the help of

F.t.l o internationale regulermgefora.netga_ltninger vedmrende fiskeri.

. ,
Force et direction du. -
vent. .
Ttat de la mer et de. la
marée; dlrectlon et force
des courants.
Autres elements o
Décrire, le cas échéant. &
Taide d’un croquls les
positions relatlves
bateaux et engms

17.

19.
20.

21. Marquage de tout engin

© cause.

Renselgnements complémen-

. | taires

22. Deserlptlon detalllee «de
Iengin perdu ou endom-
- magé, y compris 8 son etat

23.
Tincident. -

Observations de I’ Offlcler
autorisé. -
Declaratlons des temoms
Déclazations des patrons
des bateaux en cause. -
Mention des, ‘photogra-

24.

25.,
26.

2. .

phles prises et de leurs|

sujets (les photogra,phles
seront- ]omtes au rapport

soumis & Pautorité natlo-

nale. du bateau)

" _'Slgnature de l’Off1c1er
) ) autorlse '

i Le rapport ci-dessus a 66|
rédlge et. signé jen notre pré-
se‘nce par 10ff101er autorisé.

S1gnatu1es des Patrons des=
‘ bateaux

‘des|

21.
¢ motllé - ou demvant ent

Compte rendu détallle de,‘23.

. 2768,
17 destyrke og —retnmg

18. So og tldevande strom- '
) retnmg og styrke ’

19, Andre televante forhold '
20. Beskrivelse af fartojernes -
“eller fiskeredskabernes
indbyrdes position, ‘om
ngdvendigh ved h]aelp a,f
“skitser.
Afmeerkning af de folank-
rede eller drlvende figle-
. redskaber, som er 1mp11—
oeret

‘Supplel ende oplysmnger f .

22. Udfarhg beskrwelse af{
“mistede eller beskadlgede'
fiskeredskaber,  herunder
disses beskaffenhed
Sammenheengende frem- :
_ stilling af hendelsen. -
24. Den autoriserede inspek-
. tars bemerkninger. - 4
25. Vidners erklering.
26. Erkleringer fra de- 1mph—
" cerede fartojers farere. .
27. Erkleringer om tagne fo-
_‘tografier med beskrivelse
af deres emne. (Fotografi-
erne, skal-vedheftes den
genpart af rapporten, som
sendes til ﬂagstaten) o

. Den autorlserede 1nspekt@rs
‘ underskrlft

- Foranstaende rapport er i
vor neerverelse udferdiget og
underskrevet af den autorise-

| rede inspektor. - -

o Skibs‘f@r"erens» 1incieiekrift

~ Vidnernes underskiift - )




